Nations Unies 


S/PV.5595 



Conseil de securite 

Soixante et unieme annee 


5595 e 


seance 

Vendredi 15 decembre 2006, a 16 h 50 
New York 


Provisoire 


President : M. Al-Bader. (Qatar) 

Membres : Argentine. M. Apparicio Da Silva 

Chine. M. Li Kexin 

Congo. M. Makayat-Safouesse 

Danemark. M. Christensen 

Etats-Unis d’Amerique. M. Brencick 

Federation de Russie. M. Smirnov 

France. M. de Riviere 

Ghana. M. Christian 

Grece. M me Papadopoulou 

Japon. M. Haneda 

Perou. M. Ruiz Rosas 

Republique-Unie de Tanzanie. M. Manongi 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord ... M. Johnston 
Slovaquie. M. Matulay 


Ordre du jour 

La situation au Tchad et au Soudan 


Ce proces-verbal contient le texte des declarations prononcees en frangais et l’interpretation des 
autres declarations. Le texte definitif sera publie dans les Documents officiels du Conseil de 
securite. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elies 
doivent etre indiquees sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’un membre de 
la delegation interessee et etre adressees au Chef du Service de redaction des proces-verbaux de 
seance, bureau C-154A. 


06-66380 (F) 


















S/PV.5595 


La seance est ouverte a 16 h 55. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation au Tchad et au Soudan 

Le President (parle en arabe) : J’ informe les 
membres du Conseil que j’ai requ du representant du 
Tchad une lettre dans laquelle il demande a etre invite 
a participer au debat sur la question inscrite a l’ordre 
du jour du Conseil. Selon la pratique etablie, je 
propose, avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ce 
representant a participer au debat sans droit de vote, 
conformement aux dispositions pertinentes de la Charte 
et a Particle 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur 1 ’invitation du President, M. Adoum (Tchad) 
prend place a la table du Conseil. 

Le President {parle en arabe) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a l’ordre du jour. Le Conseil se reunit 
conformement a l’accord auquel il est parvenu lors de 
ses consultations prealables. 

A Tissue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

« Le Conseil de securite exprime sa vive 
preoccupation a l’egard de l’intensification des 
activites militaires de groupes armes a l’est du 
Tchad. 

Le Conseil de securite condamne fermement 
toute tentative de destabilisation par la force, y 
compris la recente offensive menee par ces 
groupes dans le Biltine et le Ouaddai, dans Pest 
du Tchad, et souscrit a la declaration du President 
de la Commission de l’Union africaine selon 
laquelle ces attaques contre le Tchad sont une 
violation flagrante des principes enonces dans 
l’Acte constitutif de l’Union africaine, y compris 
le respect de l’integrite territoriale et de l’unite de 
ses Etats membres. Le Conseil de securite 
reaffirme le caractere inacceptable de toute 
tentative de prise du pouvoir par la force. Il 
rappelle l’importance d’un dialogue politique 
ouvert, sur la base des dispositions 
constitutionnelles, en vue de promouvoir la 


reconciliation nationale et une paix durable dans 
le pays. 

Le Conseil de securite exprime sa 
preoccupation a l’egard de la menace que 
Pintensification des activites des groupes armes a 
Pest du Tchad fait peser sur la securite de la 
population civile et des acteurs humanitaires ainsi 
que sur la poursuite des operations de ces 
derniers dans Pest du pays. Il rappelle que la 
presence d’un grand nombre de refugies 
represente une lourde charge pour le pays 
d’accueil et pour les communautes locales, et 
souligne la necessite que l’aide humanitaire 
puisse continuer de parvenir sans entraves aux 
personnes ayant besoin d’assistance. Il appelle le 
Gouvernement du Tchad a faire tout son possible 
pour proteger sa population civile. 

Le Conseil de securite reaffirme sa profonde 
preoccupation devant l’aggravation de la situation 
securitaire dans le Darfour. Il souligne qu’un 
reglement pacifique du conflit du Darfour, 
conformement a l’Accord de Paix sur le Darfour 
et aux resolutions pertinentes du Conseil de 
securite, contribuera a la restauration de la 
securite et de la stabilite dans la region, en 
particulier au Tchad et en Republique 
centrafricaine, et reaffirme son attachement a la 
souverainete, l’unite, l’independance et l’integrite 
territoriale de l’ensemble des Etats de la region. 

Le Conseil de securite exprime sa 
preoccupation a l’egard de la persistance des 
tensions entre le Tchad et le Soudan, appelle ces 
deux Etats a respecter pleinement les engagements 
qu’ils ont souscrits en vue du respect et de la 
securisation de leur frontiere commune dans 
l’Accord de Tripoli du 8 fevrier 2006 et dans les 
accords ulterieurs qu’ils ont conclus, et engage a 
nouveau les Etats de la region a cooperer en vue 
d’assurer leur stabilite commune. 

Le Conseil de securite rappelle qu’il attend 
avec interet et a breve echeance, ainsi qu’il Pa 
demande dans ses precedentes resolutions 
pertinentes, un rapport du Secretaire general 
contenant des recommandations se concentrant 
sur les moyens d’ameliorer les conditions de 
securite du cote tchadien de la frontiere avec le 
Soudan et la surveillance des activites 
transfrontalieres entre le Tchad, le Soudan et la 
Republique centrafricaine, en ayant a l’esprit 


2 


06-66380 



S/PV.5595 


qu’il importe de promouvoir la paix et la stabilite 
regionales. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document du Conseil de securite sous la cote 
S/PRST/2006/53. 


Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

La seance est levee a 17 heures. 
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